@ UNOPS

REQUEST FOR QUOTATION (RFQ)
Date: 10 April 2014

Dear Sir/Madam,

Subject: Request for Quotation for services: “Development and publish a special release of
journal devoted to sustainable ecotourism development in "Pearl necklace of Baikal" (Baikal
protected areas association) in Russian and English”

Project: 00078317, Integrated Natural Resource Management in the Baikal Basin
Transboundary Ecosystem

Case reference: RFQ GPSO 2014-073 (IWC-78317)

1. The United Nations Office for Project Services (hereinafter “UNOPS”) is pleased to invite
you to submit a quotation for supply of the services described in Annex I to this Request for
Quotation.

2. We would appreciate receiving your quotation on or before 29 April 2014 10:00 A.M.
Irkutsk time via e-mail DmitriP@unops.org (it must not exceed 8MB) or fax +73012338030
to the attention of Dmitry Popov. Please specify above project and reference number on
your quotation.

3. Any requests for clarification should be referred to:
Contact Person: Dmitry Popov
Office: UNOPS
Address: Room: 13,
8, Sakhyanovoy Str.,
670047, Buryatia, The Russian Federation

Telephone: +7 3012 415759
Fax +7 3012 338030
E-Mail: DmitriP@unops.org

4. Your quotation shall include the following:

It is recommended to use application form here (pages 3-6):
http://baikal.iwlearn.org/en/tenders/how-to/application-form/at download/file

- Brief approach and methodology as well as CV(s) of proposed staff/personnel in response
to the Terms of Reference as per Annex I.
- Fixed overall quotation in a single currency (see Annex Il) with the following structure:

Name(s) of consultant(s)

Number of working days and daily fee
Daily subsistence allowance

Number of international travels and cost
Number of local travels and costs


mailto:DmitriP@unops.org
mailto:DmitriP@unops.org
http://baikal.iwlearn.org/en/tenders/how-to/application-form/at_download/file
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Other costs
TOTAL
- Completed Previous Experience Form (see Annex I11)

5. UNOPS evaluates the quotations based on best value, i.e. best quality and cost-effectiveness
of the proposed offers. The following aspects will be considered for the evaluation:

(@) Suitability of the approach and methodology including firm’s capacity to undertake the
services

(b) Qualifications and suitability of the staff/personnel proposed for the assignment including
their previous experience with same type of assignment

(c) Cost-effectiveness of price quotation

6. A contract may be awarded to the bidder having submitted the quotation representing the best
value for UNOPS. However, UNOPS reserves the right to accept or reject any quotation, and
to cancel the process and reject all quotations, at any time prior to the award of contract,
without thereby incurring any liability to the Bidders or any obligation to inform the Bidders
of the grounds for such action.

7. UNOPS reserves the right to make multiple arrangements for any item or items.

8. Inthe event of a Contract the UNOPS General Conditions will apply. The conditions are
available at http://www.unops.org/english/whatweneed/Pages/Guidelinesforsuppliers.aspx
under “UNOPS general conditions of contract”: UNOPS Conditions of Services - For
contracts of a value of less than USD 50,000. (Annex 1V)

9. Supplier eligibility. Suppliers shall not be eligible to submit an offer and to be awarded a
contract when at the time of bid submission:

(@) Suppliers are already suspended by UNOPS, or,

(b) Supplier’s names are mentioned in the UN 1267 list of Terrorists issued by the Security
Council resolution 1267, which establishes a sanctions regime to cover individuals and
entities associated with Al-Qaida and/or the Taliban, or,

(c) Suppliers are suspended by the UN Procurement Division (UN/PD), or,

(d) Suppliers have been declared ineligible by the World Bank.

Furthermore, as a condition of doing business with UNOPS it is necessary that suppliers,
their subsidiaries, agents, intermediaries and principals cooperate with the Office of Internal
Oversight Services (O10S) of the United Nations, UNOPS Internal Audit and Investigations
Group (IAIG) as well as with other investigations authorized by the Executive Director and
with the UNOPS Ethics Officer (during preliminary reviews in line with UNOPS whistle
blower policy) as and when required. Such cooperation shall include, but not be limited to,
the following: access to all employees, representatives, agents and assignees of the supplier;
as well as production of all documents requested, including financial records. Failure to fully
cooperate with investigations will be considered sufficient grounds to allow UNOPS to
repudiate and terminate the contract, and to debar and remove the supplier from UNOPS’s
list of registered suppliers.
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10. Information regarding Bid Protest can be found at:
http://www.unops.org/english/whatwedo/services/procurement/Pages/Procurementpolicies.aspx

11. UNOPS strongly encourages all Bidders to subscribe to the Tender Alert Service available on
the United Nations Global Market Place (www.ungm.org). This will allow Bidders to be
notified automatically of all UNOPS business opportunities for the products and services for
which they have registered. Instructions on how to subscribe to the Tender Alert Service can
be found in the UNGM Interactive Guide for Suppliers.

12. UNOPS will effect payment within 30 days after receipt of original payment documentation.
We look forward to receiving your quotation.

Yours sincerely,

Sergey Kudelya

Project Manager

GPSO/IWC

UNOPS

Room: 13,

8, Sakhyanovoy Str.,

670047, Buryatia, The Russian Federation
Telephone: +7 3012 415759
Fax +7 3012 338030
E-Mail: SergeyK@unops.org
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ANNEX | - TERMS OF REFERENCES

Terms of Reference (TOR) for Local Service Contract
Development and publish a special release of journal devoted to sustainable ecotourism
development in "*Pearl necklace of Baikal'" (Baikal protected areas association) in Russian

and English
Location: The Russian Federation
Application Deadline: 29-Apr-2014
Type of Contract: Service Contract
Post Level: Local
Languages Required: English, Russian

Starting Date: (date when the selected candidate is expected to start)  01-May-2014
Duration of Initial Contract: 01 May 2014 - 30 Nov 2014
Expected Duration of Assignment: 7 months

Background:

The project’s objective is to spearhead integrated natural resource management of Baikal Lake
Basin and Hovsgol Lake ensuring ecosystem resilience, reduced water quality threats in the
context of sustainable economic development. The project has three primary components:
elaborating a strategic policy and planning framework; strengthening institutional capacity for
IWRM; and demonstrating water quality and biodiversity mainstreaming practice, including
groundwater monitoring and protection.

This project builds upon a solid, decades-old baseline of bilateral cooperation between Russia
and Mongolia on the transboundary waters of the Selenga River and by extension the Baikal
Basin itself. To date, international support for environmental conservation and management in
the Baikal Basin has not been transboundary in orientation; little support has been provided the
two countries in strengthening their transboundary cooperation to manage sustainably the
globally significant environmental benefits represented by the incomparable Lake Baikal and its
transboundary Basin, at the top of which lies Mongolia’s aquatic jewel, Lake Hovsgol. In
addition to this solid baseline of transboundary cooperation are two rapidly growing economic
baselines in mining and tourism, with mining being the biggest and fastest growing economic
activity in the Baikal Basin and tourism a smaller but also rapidly growing sector in both the
Russian and Mongolian portions of the Baikal Basin. Both of these sectors hold much promise in
becoming better stewards of the Baikal Basin’s aquatic ecosystems. In the absence of a GEF
investment, these barriers are likely to continue hampering an effective transboundary response
to the critical threats that are already impacting the ecosystem health and resilience of the Baikal
Basin.

Successful implementation of a regional project like “Integrated Natural Resource Management
in the Baikal Basin Transboundary Ecosystem”, to a large degree depends on effective
implementation and ownership of project-inspired work at the national and local levels. .

Justification of consultancy:

Baikalsky, Baikalo-Lensky and Barguzinsky protected areas (PA) in Russia’s Baikal Basin are
receiving large investment from the government for tourism development. This PA will receive
over $13 million from the MNRE in 2011-2013 for tourism development. In addition a regional
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Baikal investment programme has been developed with a large tourism development component
focused on Buryatia.

This output will provide incremental assistance in shaping investments to maximize the
mainstreaming of biodiversity and ecosystem health objectives and practices into tourism
development. Biodiversity-compatible tourism plans has to be developed and adopted. Russian
plans will be designed specifically to inform decision-making. Project resources will also support
the development of model public-private contracts for these PA to use that incorporate these
clear principles and requirements for “eco-tourism” at the planning and operational stages of
tourism enterprises. The "Baikal Special Economic Zone of Tourism and Recreation™ regulation
and plan will be served as the entry point for mainstreaming activities under this output. Practical
guidelines and principles appropriate to the Baikal context will be promulgated. PA staff,
tourism operators and tourism policy makers will be trained as part of the pilot.

Each park and protected area needs a plan that describes how tourism and associated
development will be managed. The plan represents the desired future state or condition of the
protected area and the most efficient and equitable path to that future. Such a plan details the
specific goals and objectives mandated for the area in its founding legislation, decree or
government policy, describes the objectives for tourism development, and specifies the
management actions, budgeting, financing and park zoning needed to achieve those goals. In a
sense, park plans for managing tourism attempt to maximize the benefits of tourism while
minimizing its costs. Tourism policies are an important component of the overall document,
sometimes called a management plan.

It is important in designing a planning process to adopt a procedure that is understandable,
defensible, where decisions can be traced and where the value judgments inherent in protected
area planning are made explicit. Most of all, it is essential that all stakeholders are appropriately
involved in the process. Making management decisions about tourism in protected areas is not
easy; it involves not only protected area managers but also affected citizens, including the local
public, visitors, private operators and scientists. To ensure that each group can contribute its
different type of knowledge to decision making, it is essential to establish a public involvement
programme, which may be modest or comprehensive, depending upon the needs.

Development objective:

The Russian government places a priority on the development of tourism in the Russian part of
the Baikal basin, focusing on the tourism development potential of Baikal protected areas.
Within the framework of the Federal Target Program "Protection of Lake Baikal and the socio-
economic development of the Baikal natural territory™ one of the objectives of protected areas is
to create conditions for the controlled recreation and eco-tourism, namely: enhancement of the
recreational potential of protected areas.

In the times of USSR the following reserves and national parks on the Baikal territory were
created:

e Baikal State Natural Biospheric Reserve (Kabansky, Selenginsky, Dzhidinsky,
Mukhorshibirsky districts, Buryatia)

e Barguzinsky State Natural Reserve (Severobaikalsky district, Buryatia)
e Baikal-Lena State Natural Reserve (Kachugsky and Olkhonskii districts, Irkutsk Region)
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e Dzherginsky State Natural Reserve (Kurumkansky district, Buryatia)

e Sokhondinsky State Natural Reserve (Krasnochikoisky, Kirinsky, Uletovsky districts,
Zabaikalsky krai)

e Zabaikalsky National Park (Barguzinsky district, Buryatia)
e Pribaikalsky National Park (Olkhonsky, Irkutsky, Slyudyansky districts, Irkutsk region)
e Tunkinsky National Park (Tunkinsky district, Buryatia)

These Special Protected Natural Areas (SPNA) form so called “PEARL NECKLACE OF
BAIKAL”

The aim of the project is to demonstrate the Baikal nature reserves and national parks for eco-
tourists in Russian and English languages. Natural objects of unique flora and fauna and
landscapes will be shown. Particular focus will be on ecological trails, enabling contact with
nature in its purest form.

Immediate objective(s):

The purpose of this work, which is carried out under Output 3.4.”Baikal Information Center,
with NGO Forum and Business and Industry Partnerships”, is to prepare and issue a special
edition of magazine in English and Russian (the journal is devoted to ecotourism issues in
“PEARL NECKLACE OF BAIKAL”

Specific Deliverables:

A number of international and domestic projects, implemented in Baikal region in the past
decade, contributed to the promotion of idea of ecologically responsible tourism. One of such
projects is “Big Baikal Trail”, whose main objective is to create conditions and mechanisms to
ensure sustainable , environmentally oriented tourism

Big Baikal Trail (BBT) — is a system of trails with a total length of about 2000 km, unifying set
of tourist sites and visiting service, providing convenient and safe movement of tourists along the
coast of Lake Baikal. In a narrow sense, BBT - is a combination of elements of the natural
environment and biodiversity with components of tourist service (based on the principles of
Baikal nature safety. Broadly speaking, BBT — is an environmental strategy and economic tactics
of Lake Baikal tourist development.

Within a framework of this work, the following actions are supposed to be implemented:
expedition across all reserves and national parks, photo and video filming of main touristic
routes and eco-trails, interview with Protected areas employees and key scientific researchers of
Baikal region.

A special edition of the magazine will be prepared, containing a description of all Baikal PAs
and the structure of eco-routes. The film becomes a full application to the magazine. Both the
film and the magazine will be released in English and Russian languages.

The service is expected to deliver the following results:
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e Materials and information about each protected area of “Pearl necklace of Baikal” have
been collected. A description of the all Baikal reserved areas and the structure of eco-
routes has been prepared, employees of reserved areas have been interviewed.

e The table of content of a special release of journal devoted to sustainable ecotourism
development in "Pearl necklace of Baikal" has been prepared and approved by the Project
Management Unit (PMU).

e The content of a journal in Russian and English has been prepared and approved by the
PMU.

e The layout of a journal has been developed in Russian and English. The endorsement for
layout has been received from the PMU.

e 1000 copies of the journal have been printed in Russian.

e 1000 copies of the journal have been printed in English.

Expected Outputs, reports and related logistics:

The service is expected to deliver the following results:
e Detailed calendar plan for activities to be carried out within the framework of the
consultancy within at the end of first 15 days.
The table of content of journal.
The content of journal in Russian (DOC format).
The content of journal in English (DOC format).
The layout of a journal in Russian and Mongolian (PDF format).
Multimedia materials made within the framework of the consultancy (photo of sites,
production process and etc.)

Payment will be made in 3 installments based on the acceptance of the required deliverables by
the Project Manager as specified below:
e 20% payment as a first installment upon the submission of a) detailed calendar plan for
activities to be carried out within the framework of the consultancy;
e 40% payment upon submission of the table of content of journal, not later than 30 June
2014;
e 20% payment upon submission a) the content of journal in Russian b) the content of
journal in English c) the layout of a journal in Russian and Mongolian, not later than 30
Sept 2014.
e 20% payment upon receiving a) 100 hard copies of printed journals in Russian and 100
hard copies of printed journals in English, not later than 30 Nov 2014.

IIpubau3uTeIbHBIN epeBos
(AHTIMHCKHUI TEKCT MMeeT NPeuMYylIeCTBeHHOe 3HAaYeHue)

O0ocHoBaunue:

Poccuiickoe NpaBUTENBCTBO MPULACT MPUOPUTET PA3BUTHUIO TypU3Ma B POCCUMCKON
qacTu OalikanbCcKoro OacceifHa, clienaB ymop Ha MOTEHIHMale pa3BUTUS Typu3Ma BHYTPHU U
BOKpyr Oaiikanbckux OOIIT. B pamkax BwimonHenus @PenepanbHOR 1LEIEBOH NPOrpaMMbl
«Oxpana ozepa baiikan ¥ CoOIMaIbHO-’KOHOMHYECKOE pa3BUTHE balkaabCKOMl MNpPUPOIHOM
tepputopun» ogHou u3 3agad OOIIT sBasercs co3gaHue ycaoBUM I peryIupyeMoro oTaplxa
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U DKOJOTHMYECKOT0 TypU3Ma, a MMEHHO: TMOBBIIICHHE A(PPEKTUBHOCTH HCIOIb30BaHUSA
pekpeanmonHoro norennuana OOIIT.
Ha tepputopun camoro baiikana eme Bo Bpemena CCCP Obumn co3maHbl ClieAyromue
3aIl0BEIHUKU M HAl[MOHAJIbHBIE MTAPKU:
e baiikanbCkuii  TOCYJapCTBEHHBIH  NMPHPOIHBIA  OHOCGHEpHBI  3aMOBEIHUK
(Kabanckuit, Cenenruuckuii, JLxuguackuii, MyxopmuOupckuii panoHs.l,
Pecniy6ninka Bypsitust)
e bapry3uHckuiu roCyJapCTBEHHBIN IIPUPOIHBII 3aII0BEIHUK -
(Cemepobaiikanbckuii paiion, Pecriyonmka bypstus)
e ['ocynmapcTBeHHBI TPHUPOAHBIA 3amoBenHHMK baiikano-Jlenckuii (Kauyrckuii u
OnbxoHckuit paitonsl, Upkyrckast 001acTh)
e JXKepruHCKMM rocynapcTBeHHBbIH NpUpOAHbIN 3anoBeaHUK - (KypymkaHckuit
paiion, Pecniybniuka Bypsitus)
o COXOHIMHCKUUA TPHUPONHBIN Ouocdepusiii 3amoBenuuk (KpacHounkoiickuii,
Kupunckuii, Ynerosckuii paiionsl, Pectyonuka Bypsitust)
e 3abailikaJbCKUIl HaUMOHAJIBHBIA Tapk, bapry3suHckuil paiion, Pecmy0inka
bypsarus)
e [lpubaiixanbckuil HamoHanpHbIM napk (OnbxoHckui, Upkyrckuil, CitoIsHCKUMA
paiionsl, Mpkyrckas o0nactp)
e TynkuHckuii HanuoHanbHbIN napk (TyHkuHCKUN paiioH, PecriyOnuka bypsitust)

Jauusie OOIIT o6pasytor “34I10BE/IHOE OJKEPEJIBE BAUKAJIA.

Ienbro mpoeKkTa sABIsETCA JEMOHCTpalHsl 0alfKalbCKUX 3allOBETHUKOB M HAllMOHAIbHBIX MAPKOB
C TOYKH 3pEHHS HKO-TYpHUCTa HAa PYCCKOM M AHTIHMICKOM S3bIKax. ByayT moka3aHbl OOBEKTHI
YHUKaJIbHON (u1opbl U (payHbl, 0COOEHHOCTH NMPUPOAHBIX JaHamadToB. OcoOblil akieHT Oyaer
CHeNaH Ha SKOJOTWYECKHE TPOIIbI, NAIONIMEe BO3MOXKHOCTH TNPHKOCHYTHCS K TPHUPOIEC B €€
NIEPBO3JJAHHOM BHJIE.

Heasn:

Lenbto maHHOM paboOTHI, KOTOpas sBiseTCs 4acThbio KommoHeHTa [Ipoekra 3.4. "Balikanbckuii
nHpopManuoHHbI 1eHTp, ¢ popymom HKO mnst maptHepcTBa Om3Heca u MPOMBIUICHHOCTH',
SIBJISIETCS. IIOJArOTOBKA U BBIIYCK CIIELIMAJIBHOIO U3JAaHMS KypHajla Ha PYCCKOM U aHIIIMHCKOM
sI3bIKE, MOCBAIIEHHOMY Bompocam 3ko-Typusma B “3AIIOBE/JTHOM OXXEPEJIBE BAMKAJIA”.

O:xunaemble pe3yJbTaThl:

[IponBuKeHHIO HJI€W DKOJIOTUYECKHM OTBETCTBEHHOTO TypHU3Ma CIIOCOOCTBOBAIU
pa3IMyYHbIE OTEYECTBEHHBIE U MEXIYHApOAHBIE IIPOEKTHI, peann3oBaHHbIE B balikanbckoM
peruone 3a mnociaeaHue 10 mer. OZHUM W3 TaKUX NPOEKTOB SBIAETCS MpoeKT «boibimas
baiikanbckast Tpona» (BBT), ocHOBHast 1eb KOTOPOTO 3aKJIIOYAeTCs B CO3JaHUM YCIOBHHA M
MEXaHU3MOB 00eCIeueHHs pa3BUTHS YCTOWYMBOT0, SKOJIOTMUYECKH OPUEHTUPOBAHHOTO TypU3Ma.

Bonbmas baiikanbckast Tpoma - 3T0 CUCTeMa TPOIl 001Iel MPOTsHKEHHOCThIO 0koJ10 2000
KM, 00BEIMHSIONAs HA0Op TYPUCTCKUX OOBEKTOB IMOCEIICHUS M CEpBHCA M OOCCIICUMBAIONIAS
ynobHoe Oe30macHoe TepeIBIKEHIE TyprcTa o modepexbpio baiikana. B y3kom cmbicie, BBT -
3TO BKJIIOYEHHE DJIEMEHTOB MPUPOTHON cpeibl U Onopa3HooOpa3usi B KOMIOHEHTHI TYPUCTCKOTO
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NPEUIOKEHUS] Ha MPUHIMIAX 0e30MacHOCTH Il MpHpoasl baiikana u A myTenecTBEeHHUKOB.
B mmpoxkoMm nonumanuu, BbBT - 3T0 sKkosnoruueckas crpareruss U SKOHOMHYECKAs TaKTHKa
TYPHUCTCKOT0 OCBOEHHUs 03epa baiikai.

B pamkax peamusanuu 1npoekra OyIeT OCYIIECTBIEHA OSKCIEOUIMS 10 BCEM
3aloBeIHUKAM ¥ HAIMOHAIBHBIM MapKaM, BBINOJHEHBI (OTO U BUICOCHEMKH OCHOBHBIX
TYPUCTUYECKUX MapLIPYTOB U 3KO-TPOII, B3sThl MHTEPBBIO y coTpyaHukoB OOIIT u y Benymux
Hay4YHBIX paOOTHUKOB baiikanbckoro peruona.

Byner noAroromieH cHenMaidbHBIN BBITYCK JKypHalla, KOTOpPBIM OylIeT coaepkaTh
ornucanue Bcex Oaiikambckux OOIIT u cTpyKTypy 3KO-MapuIpyTOB, MPOJIOKEHHBIX Ha HHUX.
JlonoaHUTeNnbHO Oy[eT BBINYLIEH AOKYMEHTAJIbHbIM (DUIbM, KOTOPBIA CTAHET IOJIHOLEHHBIM
NPUIIOKEHUEM K KypHany. M ¢mibM u xKypHan OynyT BBIIYIICHBI HA PYCCKOM M aHTJIMHCKOM
A3BIKAX.

B pe3ynbrare BHIIOIHEHUS PA0OT OXKHMIAIOTCS CIEIYIOIUE PE3YIbTAThI:

e Marepuansl 1 HHOpPMAIMS O KaKI0H OXpaHseMoll TeppuTopun «KemuyxHoe oxepeinbe
baiikana» Oynyt cobpanbl. Onucanue Beex Oaiikanbckux OOIIT u crpykrypa 3K0-Tpon
OyzeT MOATrOTOBIIEHA, B3STH HHTEPBBIO Y coTpyaHukoB OOIIT.

e Tabmuuma c coJepXaHMEM CIEUUAIBHOTO BBIIyCKa KypHaja, IOCBALIEHHOTO
yCTOMYMBOMY pa3BUTHIO TypusMa B <« KemuyxHoMm oxepenbe baiikana» Oyner
noarorosieHa u ogodpena bYII (6ropo ynmpaBieHus: IPOSKTOM).

o CoxepxaHue >KypHajla Ha PYCCKOM M aHIVIMHCKOM s3bIKaX Oy/leT IMOArOTOBJIEHO H
nouIex)kuT ogooperuto bYII.

e Maker XypHajlla JOJDKEH OBITh pa3pabOTaH Ha PYCCKOM M AHTJIMMCKOM SI3BIKaX.
Onobpenne A0KHO ObITh MonydeHo ot bYIL

e 1000 xomnuii XypHajla Ha pyCCKOM SI3bIKE

e 1000 xomuii )XypHajia Ha aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

Pe3y.]'IbTaTLI H OTYETHI

e JleranbHBIA KaJCHIApHBIN IJIaH PabOT, KOTOPHIE JHOJDKHBI OBITH BBIITOJHEHBI B paMKax
naHHOU pa0oThl (He mo3aHee 15 aHel mocie 3aKitoueHust KOHTPaKTa)

Tabnuua c conepxaHueM xypHaia

Cozeprxanue )ypHaia Ha pycckoM si3bike (.doC popmar)

ConeprkaHue )KypHajia Ha aHTJHICKOM si3bIke (.d0C popmart)

[ITa6n0H XypHalla Ha pycCKOM M aHTIuiickoM si3bikax (.pdf popmar)

MynbpTMeaMa MaTepuaibl, IOATOTOBIEHHBIE B XOAe peanuzauuud padot (¢doto
3aM0BEHUKOB, TPOIlecca MPON3BOJICTBA U T.I1.)

[TnaTexx Oymer ocymecTBieH 4 dYacTaMH, Ha OCHOBE MpuHATHA PykoBomurtenem IIpoekta
OTYETOB B COOTBETCTBUU C TPaPUKOM:
e 20% muaTex Ha OCHOBE MPUHATHUSA a) JIeTAbHBIN KaJleHJapHbIi M1aH padoT,
BBITIOJTHSIEMBIX 110 TAHHOMY KOHTPAKTY
e 40% mnaTex Mo MpeAOCTaBICHHUIO TaOIHIIBI COJIEPIKAHUS KypHama, He mo3aHee 30 uoHs
2014,
e 20% maTex 1Mo MPEAOCTABICHHIO a) COEP/KaHus JKypHalla Ha PYCCKOM SI3bIKE 0)
COZIepIKaHMUs JKypHaJIa Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE B) MAKeT )KypHalia Ha PyCCKOM H
anrnuiickom, He mo3auee 30 centsops 2014.
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o 20% muatexx Ha ocHoBaHuHM: 8) 100 mevyaTHbIX KOMUH xypHasia Ha pycckom u 100
NeYaTHBIX KONUI Ha aHrmiickoM, He no3anee 30 nosops 2014.

ANNEX Il. FINANCIAL OFFER

10

Name(s) of Number of | Daily fee | Daily subsistence Total (e)=(b)x((c)+(d))
consultant(s) working (©) allowance (d)

@) days (b)

Subtotal:

International/National | Quantity | Cost Currency | Total (e)=(b)x(c)
travels (a) (b) (c) (d)

Subtotal:

Other Costs (description)

Cost

Subtotal:

GRAND TOTAL:

(Sum of 3 tables)
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ANNEX I11: PREVIOUS EXPERIENCE FORM

Previous Experience

Description of Country Total Contract Identification and Title and Year project
services/goods/ amount of Contact details of Client: was
works/ contract (Name, Address, telephone, email, fax) undertaken

Authorized Signature:
Date:
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ANNEX IV - UNOPS CONDITIONS OF SERVICES

1-Contractor’s Status In all matters relating to this Contract, the Contractor shall be acting as an independent
contractor. Neither the Contractor nor its employees are the employees of UNOPS. The Contractor assumes all
liabilities or obligations imposed by any law or regulation with respect to such employees. The Contractor shall not
have the authority to create any obligation on behalf of UNOPS and shall not represent itself as an agent, employee
or in any other capacity of UNOPS. The Contractor shall be responsible for the professional and technical
competence of its employees, who shall be expected to respect local customs and conform to a high standard of
moral and ethical conduct.

2-Damage to Persons and Property The Contractor shall indemnify and hold harmless UNOPS, its officers,
agents, employees and servants from and against all suits, claims, demands, proceedings, and liability of any nature
or kind, including costs and expenses, for injuries or damages to any person or any property whatsoever which may
arise out of or in consequence of acts or omissions of the Contractor or its agents, employees, servants or
subcontractors in the execution of this Contract.

3-Intellectual Property Rights All intellectual property and other proprietary rights, including but not limited to
patents, copyrights and trademarks, in all countries, with regard to maps, drawings, photographs, mosaics, plans,
manuscripts, records, reports, recommendations, estimates, documents and other materials, except pre-existing
materials, publicly or privately owned, collected or prepared as a consequence of or in the course of the performance
of this Contract, shall become the sole property of UNOPS. The Contractor shall hold harmless and fully indemnify
UNOPS from and against all claims and proceedings for infringement of any patent rights, design trademark or
name or other protected rights resulting from Contractor’s performance.

4-Confidentiality All maps, drawings, plans, reports, documents and all other data compiled by or received by the
Contractor under the Contract shall be the property of UNOPS, shall be treated as confidential and shall be delivered
only to the duly authorized representative of UNOPS upon completion of the Services.

5-Advertising The Contractor shall not advertise or otherwise make public the fact that it is performing, or has
performed services for UNOPS or use the name, emblem or official seal of UNOPS or the United Nations or any
abbreviation of the name of UNOPS or the United Nations for advertising purposes or any other purposes.

6-Modifications Any modification or change to this Contract shall require an amendment in writing between both
parties duly signed by the authorized representatives of the Contractor and UNOPS.

7-Sub-contracting and Assignment of Contract The Contractor shall not sub-contract the Services or otherwise
assign, transfer, pledge or make other disposition of this Contract or any part thereof or of any of the Contractor's
rights, claims or obligations under this Contract.

8-Termination UNOPS may terminate this Contract for cause or convenience in the interest of the UNOPS upon
not less than fourteen (14) days written notice to the Contractor. Upon termination of this Contract, the Contractor
shall take immediate steps to terminate his performance of the Contract in a prompt and orderly manner and to
reduce losses and to keep further expenditures to a minimum. Unless such termination has been occasioned by the
Contractor's breach of this Contract, the Contractor shall be entitled to be paid for the part of the Services
satisfactorily completed as of the date of termination, plus substantiated costs resulting from commitments entered
into prior to the date of termination as well as any reasonable substantiated direct costs incurred by the Contractor as
a result of the termination, but shall not be entitled to receive any other or further payment or damages.

9-Privileges and Immunities Nothing in or relating to this Contract shall be deemed a waiver of any of the
privileges and immunities of the United Nations of which the UNOPS is an integral part.

10-Settlement of Disputes Any controversy or claim arising out of or in connection with provision of this Contract
or any breach thereof, shall, unless resolved through direct negotiation, be settled in accordance with the
UNCITRAL Arbitration Rules then in force. UNOPS and the Contractor shall be bound by any arbitration award
rendered as a result of such arbitration as the final adjudication of any such controversy or claim.




